Stich- und Rangeurbestellung

Gewehr G300

vom Vereinsverantwortlichen auszufiillen - a remplir par le fonctionnaire responsable

Verein:

Nom de société:

Name, Vorname:

Commande de passes et de rangeurs Fusil F300
Gruppe-Nr.: Lizenz-Nr.:
Groupe No: No licence:

I_I_I_I_I_I_I

Nom, prénom:
Strasse, Nr.:
Adresse:
PLZ/Ort: Telefon:
No postal / lieu: Téléphone:
Geburtsdatum: E-Mail:
Date de naissance: / [ E-mail:
Tag/ Jour Monat/ Mois Jahr/ Année
Anzahlbzw|  Nr. Stichbezeichnung Preis Total CHF Programm Schiisse |  Schiisse
ankreuzen pro Passe total
Quanttg No Cible Montant | Total CHF Genre de tir Coups | Nombre de
oucroix par passe coups
................. 005 Ubungskehr - Exercice 6.00 A10; 5 EF 5 Ra?gf j:r??rgg hs‘é%ﬂgge
(] | ot0 | verein-sociéts 17.00 A10; 6 EF + 4 SF 10 =1 Rangeur
L] | 020 | Kunst(Gruppe) - At (Groupe) | 22.00 AM00; 5 EF 5 Liogend 5 R
] | o030 | wilkar - Miltaire 22.00 A100; 4 EF 4 281g. = 5 Rangeure
D 040 Auszahlung - Répartition 22.00 A10; 6 EF 6
D 050 Serie - Série 22.00 A10; 6 SF 6
D 060 Piz Bernina 22.00 A10; 3EF + 3 SF 6
D 070 Kranz - Distinctions 14.00 A10; 6 EF 6 D"Zﬁ,ﬁf’,‘ rz%ggg:s:
] | 080 | Enrengaben-Donsdhonneur | 13.00 A100; 3 EF 3 = Trangeur
[ ] | o090 | Veteran-vetéran 22.00 A100; 5 EF 5 Couché = 4%‘77';’5‘,’5
[ ] | 100 | Nachwuchs - dunior 14.00 A10; 5 EF + 3 SF 2pos. = 5 rangeurs
................. 120 Nachdoppel - Rachats (max. 48) 7.00 A100; 2 EF 2
Liegend-Meisterschaft -
D 200 Nlla?trise coulchée 90.00 A10; 60 EF 60 ( ) () Meisterschaft
nicht zur Rangeurbe-
- - rechnung verwenden
Meisterschaft in 2 Stellungen - ( )
D 210 | Maitrise 2-positions 90.00 A10;2x 30 EF 60 () Ne pas compter la
maitrise pour le droit
aux rangeurs
Rangeure - Rangeurs
D Kantonalbeitrag - Taxe cantonal 8.00 - Meisterschaft - Maitrise
1 Schiessbiichlein - Livret de tir 28.00 | 28.00 -
Stiche - Cibles
sowlégl 5Dm9|3 E; Betrag total Schiisse total
www.indoorswiss.ch Montant total Coups total

Datum / Date:

Unterschrift / Signature:




